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Pacific Blue Select™ Surface System

Welcome | iBienvenido! | Bienvenue

The Pacific Blue Select™ Wiper
Surface System bucket allows you
to add your preferred disinfectant
or sanitizer creating your own hard
surface wet wipes. Replacing open
buckets and spray bottles used with
cloth will help create a more
effective and safe disinfecting
alternative.

For questions regarding product or
for replacement components, please
call: 1-866-HELLOGP
(1-866-435-5647).

Visit gppro.com to learn more about
all of our products and solutions.

El balde del sistema para limpiar
superficies Pacific Blue Select™ le
permite anadir su desinfectante o
limpiador preferido para crear sus
propias toallitas humedas para
limpiar superficies duras. El
reemplazo baldes abiertos y
atomizadores que se utilizan con
panos ayudara a crear una
alternativa mas eficaz y segura para
desinfectar.

Si tiene alguna pregunta con
respecto a un producto o si desea
solicitar elementos de repuesto,
llame al: 1-866-HELLOGP
(1-866-435-5647).

Visite gppro.com para obtener mas
informacidén acerca de todos
nuestros productos y soluciones.

Le seau Pacific Blue Select™ Wiper
Surface System vous permet
d'ajouter votre désinfectant favori et
de créer vos propres lingettes
humides pour surfaces dures. Le fait
de remplacer les seaux ouverts et les
flacons vaporisateurs utilisés avec
des chiffons est une alternative de
désinfection plus efficace et slre.
Pour toute question concernant le
produit ou pour en savoir plus sur les
pieces de rechange, veuillez appeler :
1-866-HELLOGP (1-866-435-5647).
Veuillez consulter le site gppro.com
pour en savoir plus sur tous nos
produits et toutes nos solutions.
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Bucket Preparation | Preparacion del balde | Préparation du seau

1 Fold back lock tab on side to remove bucket’s lid. Insert new dry roll of Pacific
Blue Select™ wipers after ensuring bucket is empty.

Para retirar la tapa del balde, doble hacia atras la pestaia de bloqueo que se
encuentra en la parte lateral. Inserte un nuevo rollo seco de toallitas para
limpiar Pacific Blue Select™ después de asegurar de que el balde esté vacio.

Rabattre la languette de verrouillage sur le coté afin de retirer le couvercle du
seau. Insérer un nouveau rouleau d'essuie-tout Pacific Blue Select™ aprés s'étre
assuré que le seau est vide.

2 After mixing your disinfectant or sanitizer to its necessary concentrations
slowly pour the solution over the center top of the roll. Use approximately .5
gallons (1.9 liters) of solution in the 1 gallon bucket (3.8 liters). Use more or less
liquid as desired.

Después de mezclar su desinfectante o limpiador a su concentraciéon necesaria,
vierta la solucién lentamente sobre el centro de la parte superior del rollo.
Utilice aproximadamente 1,9 litros (0,5 galén) de solucién en el balde de 3,8
litros (1 galén). Utilice una cantidad mayor o menor de liquido, segulin se desea.

Aprés avoir melangé votre désinfectant en respectant la concentration nécessaire,
verser lentement la solution au centre de la partie supérieure du rouleau. Utiliser
environ 1,9 litre (0,5 gallon) de solution pour le seau de 3,8 litres (1 gallon). Utiliser
plus ou moins de liquide, comme souhaité.

3 Thread the end of the Pacific Blue Select™ wiper from the center of the roll
through the opening in the center of the lid. Then, secure the lid on the bucket
and pull wipe at a slight angle to dispense.

Ensarte el extremo de la toallita para limpiar Pacific Blue Select’ del centro del
rollo por la apertura en el centro de la tapa. Luego, fije la tapa en el balde y tire
de la toallita en un angulo leve para extraerla.

Enfiler I'extrémité de la lingette Pacific Blue Select™ & partir du centre du rouleau, a
travers l'ouverture au centre du couvercle. Fixer ensuite le couvercle sur le seau et

tirer la lingette, Iégérement inclinée, pour la séparer.
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ATTENTION

1. Do not use Pacific Blue Select™ Surface System
Wipes with reactive or spontaneously
combustible chemical solutions. To determine
compatibility, read the Technical Data Sheet.

2. Do not mix chemical solutions such as chlorine
sanitizers and quaternary ammonium compounds
in the Pacific Blue Select™ Surface System Wipe
Bucket due to the potential for chemical
reactions that could produce harmful substances.
3. Do not use wipe and/or bucket as a long-term
storage system for chemical solutions. See the
Technical Data Sheet for recommended shelf-life
of various disinfectants and sanitizing solutions.
4. Once the disinfectant or sanitizing solution has
been added to the bucket, DO NOT ship or
redistribute the filled bucket.

CAUTIONS WHEN USING DISINFECTANT AND
SANITIZING SOLUTIONS

Always review the Safety Data Sheet (SDS) for
the chemical solution you are using with the
Pacific Blue Select™ Surface System Wipe Bucket
and follow all instructions. The SDS contains
important information on the potential hazards
of the chemical solution, as well as information
related to worker safety. Ensure that the SDS is
accessible when the Pacific Blue Select™ Surface
System Wipe Bucket is in use.

ATENCION

1. No utilice las toallitas del sistema para limpiar
superficies Pacific Blue Select™ con soluciones
quimicas reactivas o de combustion espontdnea.
Para determinar la compatibilidad, lea la hoja de
datos técnicos.

2. No mezcle soluciones quimicas como
desinfectantes con cloro y compuestos de amonio
cuaternario en el balde del sistema para limpiar
superficies Pacific Blue Select™ debido a la
posibilidad de reacciones quimicas que pudieran
producir sustancias dafiinas.

3. No utilice las toallitas y/o balde como sistema
de almacenamiento a largo plazo para soluciones
quimicas. Consulte la hoja de datos técnicos para
conocer la vida util recomendada de diversos
desinfectantes y soluciones limpiadoras.

4. Después de afadir el desinfectante o la solucién
limpiadora al balde, NO embarque o vuelva a
distribuir el balde lleno.

PRECAUCIONES AL UTILIZAR SOLUCIONES
LIMPIADORAS O DESINFECTANTES

Siempre analice la hoja de datos de seguridad
(Safety Data Sheet, SDS) para la soluciéon quimica
que utiliza con el balde del sistema para limpiar
superficies Pacific Blue Select™ y siga todas las
indicaciones. La SDS contiene informacion
importante sobre los posibles peligros de la
solucién quimica, asi como informacién relevante a
la seguridad del trabajador. Asegurese de que la
SDS esté accesible cuando el balde del sistema
para limpiar superficies Pacific Blue Select™ esté
usandose.

ATTENTION

1. Ne pas utiliser de lingettes Pacific Blue Select™
Surface System avec des solutions chimiques
réactives ou spontanément inflammables. Afin de
vérifier la compatibilité, consulter la fiche technigue.
2. Ne pas mélanger de solutions chimiques telles
que des désinfectants a base de chlore ou des
composeés quaternaires d'ammonium dans le seau
de lingettes Pacific Blue Select™ Surface System,
car des réactions chimiques pourraient produire des
substances nocives.

3. Ne pas utiliser d'essuie-tout et/ou de seau pour
I'entreposage a long terme de solutions chimiques.
Consulter la fiche technique pour connaitre la durée
de conservation recommandée des différents
désinfectants et des solutions désinfectantes.

4. Lorsque le désinfectant ou la solution
désinfectante est ajouté(e) dans le seau, NE PAS
transporter ou redistribuer le contenu du seau.

PRECAUTIONS A OBSERVER LORS DE
L'UTILISATION DE DESINFECTANTS ET SOLUTIONS
DESINFECTANTES

Toujours vérifier la fiche technique (Safety Data
Sheet - SDS) pour en savoir plus sur la solution
chimique que vous utilisez avec le seau a lingettes
Pacific Blue Select™ Surface System. La fiche
technigue contient d'importantes informations
concernant les dangers potentiels de la solution
chimigue, ainsi que des informations concernant la
sécurité des travailleurs. A chague utilisation du
seau Pacific Blue Select™ Surface System, s'assurer
que la fiche technique est accessible.



